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انوار انوارعبدالله  عبدالله 
بیمارستانبیمارستان   ازاز  

آمدآمد خانهخانه   بهبه  

عبــدالله انــوار  ۹۸  ســاله کــه بــه دلیــل عارضــه کلیوی در بیمارســتان 
بســتری اســت، گفــت: امــروز از بیمارســتان مرخص می شــوم.

ــاه  ــن پژوهشــگر و نسخه شــناس پیشکســوت در مکالمــه ای کوت ای
بــا ایســنا، گفــت: کلیه هایــم مشــکل پیــدا کــرده اســت؛ ســن بــالا 

رفتــه و کلیه هــا دیگــر فعالیــت قبــل را ندارنــد. 

 بــه گفتــه انــوار، او از بیمارســتان مرخــص شــده و دوران نقاهــت را 
در منــزل خــود خواهــد گذرانــد. 

ســید عبــدالله انــوار، متولــد ســال ۱۳۰۳ تهــران،  ریاضــی دان، 
منطقــدان، موســیقی دان، تاریــخ دان، فلســفه پــژوه، تهران شــناس، 
ادیــب، فهرســت نویس،  حقوقــدان، نســخه پژوه، نسخه شــناس، 

ــول  ــول و منق ــع معق ــک کلام جام ــن و در ی ــون که ــص مت متخص
ــت. ــی اس ایران

ــی  ــه مل ــی کتابخان ــخ خط ــش نس ــس بخ ــال رئی ــش از ۲۰ س او بی
ــت  ــد فهرس ــدود ۱۰ جل ــود ح ــول دوران کاری خ ــود و در ط ــران ب ای

ــرد.  ــن ک ــی را تدوی ــی و عرب ــه فارس ــی ب ــخه های خط نس

ــوار یکــی از حــروف )مجلــدات( لغت نامــه دهخــدا را نیــز تدویــن  ان
ــی، انگلیســی و فرانســه  ــان عرب ــه ســه زب کرده اســت. او مســلط ب
اســت. عبــدالله انــوار، دارای تصحیحــات بســیاری اســت کــه از 
ــادری  ــای ن ــه جهانگش ــوان ب ــا می ت ــهورترین آن ه ــن و مش مهم تری

اشــاره کــرد.
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ــال  ــاب س ــزد کت ــی نام ــاء الله مهاجران عط
شــد

نامزدهــای گــروه »ادبیــات« چهلمیــن دوره 
جایــزه کتــاب ســال جمهــوری اســلامی ایــران 
از ســوی دبیرخانــه ایــن  جایــزه در حالــی اعلام 
ــاد  ــر ارش ــی وزی ــاءالله مهاجران ــه عط ــد ک ش
دولــت هفتــم، نامــش در میــان لیســت بــه 

چشــم می خــورد.

بــه گــزارش ایســنا بــه نقــل از روابــط عمومــی 
گــروه  ایــران،در  ادبیــات  و  کتــاب  خانــه 
»ادبیــات« ۱۷ کتــاب در موضوع هــای »متــون 
ــات  ــه(«، »ادبی ــی )ترجم ــد ادب ــم«، »نق قدی
بــه  عربــی« و »ادبیــات زبان هــای دیگــر« 
جایــزه  دوره  چهلمیــن  داوری  دوم  مرحلــه 
کتــاب ســال جمهــوری اســلامی ایــران راه 

ــد. یافتن

ــر نیــز در موضــوع »ادبیــات  هفــت کتــاب زی
عربــی« بــه عنــوان نامــزد معرفــی شــدند:

»ایرانیــان، فرهنــگ و ادبیــات عربــی« تألیــف 
فرهنــگ  تهــران:  فاتحی نــژاد،  عنایــت الله 

معاصــر، ۵۳۸ ص.

 »درخــت نخــل و همســایه ها« نوشــته 
غائــب طُعمــه فرمــان، ترجمه موســی اســوار، 

ــس، ۱۴۰۰، ۳۲۴ ص. ــران: هرم ته

 »خاکســتر« نوشــته نجیــب محفــوظ، ترجمــه 
نیلوفــر،  تهــران:  مرعشــی پور،  محمدرضــا 

ص.  ۴۶۰  ،۱۴۰۰

»دروازه خورشــید« نوشــته الیــاس خــوری، 
ترجمــه ســیدحمیدرضا مهاجرانــی، تهــران: 

روزنــه، ۱۴۰۰، ۶۰۸ ص.

ــاده  ــته غ ــت« نوش ــی نیس ــروت دریای »در بی
 الســمان، ترجمــه ســرمد اغوالــی، تهــران: 

نــگاه، ۱۴۰۰، ۱۸۵ ص.

ــه  ــدان، ترجم ــف زی ــته یوس ــل،« نوش »عزازی
فریبــا حزبــاوی، تهــران: ققنــوس، ۱۴۰۰، ۴۰۰ 

ص.

 »موســم هجــرت بــه شــمال« نوشــته طیــب 
ترجمــه ســیدعطاء الله مهاجرانــی،  صالــح، 

تهــران: امیــد ایرانیــان، ۱۴۰۰، ۱۷۰ ص.
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ــد و  ــان »مرش ــر، رم ــگار مه ــزارش خبرن ــه گ ب

مارگاریتــا« نوشــته میخائیــل بولگاکــوف بــا 

ترجمــه بهمــن فرزانــه به تازگی توســط انتشــارات 

امیرکبیــر بــه چــاپ ششــم رســیده اســت. 

ــال ۱۹۹۲  ــه س ــخه ای ک ــاس نس ــه براس این ترجم

منتشــر شــده انجــام گرفتــه و چــاپ اولــش 

ــت. ــال ۱۳۹۶ اس ــه س ــوط ب ــر مرب ــط امیرکبی توس

عبــاس  به قلــم  دیگــری  ترجمــه  این رمــان  از 
ــازار نشــر کشــور موجــود اســت کــه  ــی در ب میلان

عرضــه می شــود. نــو  نشــر  توســط 
این کتــاب یکــی از مشــهورترین و مهم تریــن آثــار 
ادبیــات روســیه محســوب می شــود کــه 2۵ ســال 
چــاپ  اجــازه  نویســنده اش  درگذشــت  از  پــس 
گرفــت و منتشــر شــد. بــا گذشــت یــک شــب از 
چــاپ ایــن کتــاب، 300 هــزار نســخه از آن بــه 
فــروش رفــت. زمــان درگذشــت بولگاکــوف جــز 
همســر و تعــدادی از دوســتان نزدیــک اش کســی 
از وجــود ایــن رمــان خبــر نداشــت. بولگاکــوف 13 
ســال پایانــی عمــر خــود را صــرف نوشــتن ایــن 

کتــاب کــرد.
یک شــبه  فــروش  و  کتــاب  چــاپ  از  پــس 
ــا«  ــد »مرشــد و مارگاریت نســخه های آن، هــر جل
چندبرابــر قیمــت به فــروش می رفــت. این رمــان 
 3 شــده،  ترجمــه  زبان هــا  از  خیلــی  بــه  کــه 
داســتان مــوازی دارد کــه دربــاره ســفر شــیطان 

ــدار رومــی  ــه مســکو، داســتان پیلاطــس، فرمان ب
و بــه صلیب کشــیدن مســیح و عشــق مرشــد و 

هســتند. مارگریتــا 
مارگاریتــا«  و  »مرشــد  چــاپ  و  نوشته شــدن 

دارد. جالبــی  داســتان 
کــرد  آغــاز   1۹2۸ راســال  نوشــتنش  بولگاکــوف 
و اولیــن نســخه خطــی آن را دو ســال بعــد بــه 
دســت خــود آتــش زد. ســال 1۹31 دوبــاره نوشــتن 
ایــن رمــان را آغــاز کــرد و پیش نویــس دوم در 
ســال 1۹3۵ به اتمام رســید. کار بر روی ســومین 
پیش نویــس نیــز ســال 1۹3۷ بــه پایــان رســید و 
بولگاکــوف بــا کمــک گرفتن از همســرش، به دلیل 
بیمــاری، کار بــر روی نســخه چهــارم پیش نویــس 
را تــا چهارهفتــه پیــش از مرگــش در ســال 1۹40 
ادامــه داد. کتــاب در نهایــت ســال 1۹41 توســط 
همســر بولگاکــوف بــه پایــان رســید، امــا در زمــان 
اســتالین اجــازه چــاپ نگرفــت و ســرانجام ســال 
1۹۶۵ بــا حــذف 2۵ صفحــه و تغییــر برخــی نام هــا 
و مکان هــای ذکــر شــده در تیــراژ محــدودی بــه 
چــاپ رســید کــه بــا اســتقبال شــدید مــردم مواجــه 

شــد.
این رمــان دو فصــل اصلــی بــا نام هــای »کتــاب 
اول: هرگــز بــا بیگانــگان ســخن مگــو« و »کتــاب 
دوم: مارگاریتــا« دارد کــه بخش هــای مختلــف را 

برمی گیرنــد. در 
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با حکم اسماعیلی؛ 

ارشاد در امور شعر شدعلی محمد مودب دستیار وزیر 
ــی  ــی عل ــدور حکم ــا ص ــامی ب ــاد اس ــگ و ارش ــر فرهن وزی

ــعر  ــور ش ــود در ام ــتیار خ ــوان دس ــه عن ــؤدب را ب ــد م محم

ــدی  ــد مه ــر، محم ــزاری مه ــزارش خبرگ ــه گ ــد. ب ــوب ش منص

اســماعیلی وزیــر فرهنــگ و ارشــاد اســامی بــا صــدور حکمــی 

علــی محمــد مــؤدب را بــه عنــوان دســتیار خــود در امور 

ــم را در  ــن حک ــن ای ــروح مت ــد. مش ــوب ش ــعر منص ش

ادامــه می خوانیــد: 

جناب آقای علی محمد مؤدب

ــل  ــلط، تعام ــار، تس ــه، ذوق سرش ــدی متعهدان ــه توانمن ــت ب ــا عنای ب
و شــناخت در حــوزه شــعر و همچنیــن روحیــه مکتبــی و انقلابــی 
جناب عالــی در حــوزه ادبیــات، بــه موجــب ایــن حکــم بــه عنــوان 
ــا  ــد اســت ب ــور شــعر« منصــوب می شــوید. امی ــر در ام »دســتیار وزی
اتــکال بــه خداونــد متعــال و بــا مشــی خردمندانــه و روحیــه تعاملــی 
کــه از آن برخورداریــد، بــا ایجــاد هم افزایــی مناســب بیــن فعــالان ایــن 
حــوزه مهــم و اثــر گــذار، مأموریت هــای ذیــل را بــرای اعتــلای ایــن هنــر 

ــد.  ــرار دهی ــردی مــورد اهتمــام و توجــه ق ــزرگ و راهب ب

۱. تشــکیل شــورای سیاســت گذاری شــعر بــه منظــور اعتــلای جایــگاه 
ــی  ــت امــور فرهنگــی؛ ۲. تعامــل و هم افزای ــا همــکاری معاون شــعر ب
بــا شــاعران برجســته کشــور و تــلاش در جهــت رفــع موانــع و مشــکلات 
آن هــا؛ ۲. برنامه ریــزی بــرای تکریــم شــاعران برجســته کشــور؛ ۴. 
ارائــه طرح هــای مؤثــر در زمینــه آمــوزش و تربیــت شــاعران جــوان؛ ۵. 
ایجــاد زمینــه مناســب بــرای اتصــال و تعامــل تشــکیلاتی بیــن شــاعران 
ــا وزارت فرهنــگ و ارشــاد اســلامی؛ ۶. همــکاری  و همچنیــن ارتبــاط ب
و هم راســتایی بــا معاونــت امــور فرهنگــی بــه منظــور حفــظ وحــدت 

رویــه در حکمرانــی فرهنگــی
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ــزاری  ــا خبرگ ــو ب ــی در گفت وگ ــر یاحق محمدجعف

کتــاب ایــران )ایبنــا(، بــا اشــاره بــه فرارســیدن 

ــر،  ــل خطیب رهب ــت، خلی ــالروز درگذش ــتمین س هش

ــی  ــیک فارس ــون کاس ــارح مت ــنده و ش ــب، نویس ادی

ــاخص در  ــخصیتی ش ــر ش ــرد: خطیب رهب ــوان ک عن

ــار  ــه آث ــود ک ــی ب ــیک فارس ــون کاس ــرح مت ــوزه ش ح

ــای ادب  ــیه گنجینه ه ــح و تحش ــادی را در تصحی زی

ــاهکارهای  ــته و ش ــادگار گذاش ــه ی ــوم ب ــن مرزوب ای

ــعدی،  ــه س ــی از جمل ــندگان بزرگ ــاعران و نویس ش

حافــظ، ابوالفضــل بیهقــی، ســنایی، رودکــی، 

مولــوی و جامــی را بــرای اســتفاده دانشــجویان 

ــت. ــرده اس ــص ک تلخی

ــر اهــل  ــان اینکــه خطیب رهب ــا بی ــن پژوهشــگر ب ای
گزیده نویســی نبــود بلکــه بــه خلاصه نویســی بــا 
توضیــح کل متــن ادبــی بــرای آشــنایی دانشــجو بــا 
ــندگان  ــاعران و نویس ــتاری ش ــبک نوش ــوا و س محت
ــه وی  ــوان نمون ــه عن ــزود: ب ــت، اف ــزرگ می پرداخ ب
متــن کامــل و نــه گزیــده ای از گلســتان و تاریــخ 
بیهقــی را بــه صــورت خلاصــه در اختیــار دانشــجویان 
ــب  ــا اغل ــون ام ــی داد. اکن ــرار م ــق ق ــل تحقی و اه
اســتادان بــه تدریــس و نــگارش گزیــده ای از متــون 
ــرای تدریــس  ــن امــر آفتــی ب ــد کــه ای اکتفــا می کنن
ــا  ــا ب ــجو تنه ــده و دانش ــی ش ــات فارس ــان و ادبی زب
ــور  ــی از متــون منث ــا بخش های تعــدادی از اشــعار ی

آشــنایی می یابــد.

وی ادامــه داد: خطیب رهبــر در مقدمــه تصحیــح 
خــود بــر مرزبان نامــه هــدف خــود را از تهیــه خلاصــه 
کــرده  بیــان  این گونــه  فارســی  متــون  مشــروح 
اســت: »بــرای آنکــه دانشــجویان کــه دوســتار ســخن 

پارســی و نگهبانــان ســرمایه گرانبهــای فرهنــگ ایران 
ــات  ــا ادبی ــد ب ــان تر بتوانن ــد، آس ــمار می رون ــه ش ب
کهنســال میهــن گرامــی خــود آشــنا شــوند، چــاره آن 
اســت کــه چراغــی فراراهشــان باشــد.« وی دغدغــه 
ــجویان  ــه دانش ــش ب ــال آموخته های ــوزش و انتق آم
و ادب دوســتان را داشــت و از بهتریــن اســتادان 

ــد. ــوب می ش ــود محس ــان خ ــات زم ادبی

از  مانــده  به یــاد  آثــار  بــه  اشــاره  بــا  یاحقــی 
خطیب رهبــر گفــت: یکــی از بهتریــن یادگارهــای بــه 
ــدی  ــه جل ــح س ــر تصحی ــده از خطیب رهب ــای مان ج
ــت.  ــی اس ــل بیهق ــته ابوالفض ــی نوش ــخ بیهق تاری
ایــن اثــر بهتریــن شــرح و تصحیــح از تاریــخ بیهقــی 
ــخ  ــر در آن، تاری ــه خطیب رهب محســوب می شــود ک
ــوی  ــی دوره غزن ــع تاریخ ــی از مناب ــه یک ــی را ب بیهق
تبدیــل کــرده اســت و بــه شــرح و معنــی واژه هــای 
ــه صــورت یــک دایره المعــارف پرداختــه اســت.  آن ب
کتابــی  بیهقــی  تاریــخ  بــر  خطیب رهبــر  شــرح 
ــدد دو رقمــی  ــه چاپ هــای متع ــل اســت و ب بی بدی
رســیده ولــی در شــرح نویســی بــر گلســتان ســعدی 
می تــوان گفــت کتــاب غلامحســین یوســفی بیشــتر 

ــه اســت. ــرار گرفت مــورد پســند ق

امثــال خطیب رهبــر،  اینکــه  در توضیــح  یاحقــی 
خانلــری و زریــاب خویــی، از افتخارهــای ادبیــات 
معاصــر مــا هســتند، گفــت: خطیب رهبر از عاشــقان 
واقعــی گنجینــه فرهنــگ و تمــدن ایــران زمیــن بــود 
کــه بــرای همیشــه آثــارش چــراغ راه دانشــجویان و 

ــد. ــان و ادبیــات فارســی خواهــد مان محققــان زب
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هنــری  حــوزه  ادبــی  آفرینش هــای  مدیــرکل 

ــاب  ــعر انق ــتان و ش ــزه داس ــه جای ــن ب همچنی

اســامی بــا عنــوان جایــزه »امیرحســین فــردی« 

اشــاره کــرد و گفــت: بعــد از وقفــه دوســاله 

ــیزدهمین  ــا، س ــروس کرون ــیوع وی ــر ش به خاط

دوره ایــن جایــزه داســتان و شــعر انقاب اســامی 

ــم.  ــاح می کنی ــام افتت ــن ای را در ای

شــرفی خبوشــان همچنیــن ســامانه اثرخانــه را ســامانه 
ــی شــعر و داســتان معرفــی و تاکیــد کــرد:  مدرســه همگان
ــوزه  ــی در ح ــت آموزش ــق عدال ــی تحق ــه نوع ــه« ب »اثرخان
شــعر و داســتان اســت؛ چراکــه افــراد از مناطــق دوردســت را 

ــد.  ــل می کن ــوزه متص ــن ح ــاتید ای ــه اس ب

وی ادامــه داد: در ایــن برنامــه مــا شــاهد اتفــاق نوینــی در 
ــود  ــم ب ــتان خواهی ــعر و داس ــه ش ــدان ب ــه علاقه من عرص
ــد،  ــور ۲۰ منتق ــا حض ــرح ب ــن ط ــم ای ــی می کنی و پیش بین
جمعیــت آمــاری دو هــزار نفــری اهالــی ادب را پوشــش 
ــری  ــوزه هن ــی ح ــای ادب ــز آفرینش ه ــرکل مرک ــد. مدی ده
ــان در  ــش ۴۴ رم ــاز »روی ــز را آغ ــن مرک ــه ای ــن برنام دومی
بــاغ رمــان ایرانــی« معرفــی کــرد و افــزود: بــاغ رمــان ایرانــی 
ــود،  ــاح می ش ــاه افتت ــاخانه م ــاه در تماش ــن م ــه ۱۹ بهم ک

ــت.  ــال ۱۴۰۲ اس ــا در س ــه م ــن برنام مفصل تری

 بــر ایــن اســاس رمان نویســانی کــه آمــاده نوشــتن اولیــن 
دوره  در  تــا  شــده اند  شناســایی  خــود هســتند،  رمــان 
هفــت ماهــه زیــر نظــر اســاتید شــرکت کننــد و بــا انتخــاب 
مضامیــن پیشــنهاد شــده و مرتبــط بــا انقــلاب اســلامی ۴۴ 
رمــان بــه نــگارش در آورنــد و آثــار توســط انتشــارات ســوره 

مهــر منتشــر شــود. 

شــرفی خبوشــان بــا بیــان اینکــه »بــاغ رمــان ایرانــی« 
ــت  ــال فعالی ــد از ۴۴ س ــه بع ــت ک ــن اس ــان دهنده ای نش
بــه جایــی رســیده ایم کــه می توانیــم شــاهد ورود جوانانــی 
باشــیم کــه بتواننــد ۴۴ رمــان بــا موضــوع انقــلاب اســلامی 
خلــق کننــد، گفــت: بــاغ رمــان ایرانــی عامــل اتصــال 
متعالــی  رمان هــای  عرصــه  در  جوانــان  و  پیشکســوتان 
بــا محتــوای ارزشــمند اســت کــه خــود می توانــد یــک 
دســتاورد باشــد. وی همچنیــن از تقدیــر از سیدحســن 
ــان  ــتن رم ــرای نوش ــود را ب ــر خ ــه عم ــنجانی ک حسینی ارس
ــر داد  ــی« خب ــان ایران ــاغ رم ــه »ب ــرده، در افتتاحی ــرف ک ص
ــوزه  ــی در ح ــن نهال ــورت نمادی ــه ص ــنجانی ب ــت: ارس و گف
هنــری خواهــد کاشــت. وی افــزود: ســیزدهمین جایــزه 
داســتان و شــعر انقــلاب اســلامی بــا دوره های پیشــین خود 
تفاوت هایــی دارد؛ از جملــه اینکــه نزدیــک بــه نیــم میلیــارد 
تومــان بــه آثــار برتــر ایــن دوره، جایــزه نقــدی اعطــا خواهیم 
ــتان و  ــزه داس ــیزدهمین جای ــاس در س ــن اس ــر ای ــرد. ب ک
شــعر انقــلاب اســلامی، بــرای رمــان بزرگســال ۲۰۰ میلیــون 
ــرای  ــان، ب ــون توم ــوان ۱۰۰ میلی ــان نوج ــرای رم ــان، ب توم
ــه  ــرای مجموع ــان و ب ــون توم ــتان ۱۰۰ میلی ــه داس مجموع
شــعر ۵۰ میلیــون تومــان جایــزه نقــدی در نظــر گرفته شــده 

اســت. 

شــرفی خبوشــان یــادآور شــد: جایــزه داســتان و شــعر 
ــار پیــش از انتشــار و آمــاده انتشــار  ــه آث انقــلاب اســلامی ب
تعلــق می گیــرد و ایــن جایــزه، هــم بــه لحــاظ میــزان 
مبلــغ اهدایــی و هــم حضــور نویســندگان حرفــه ای یکــی از 

ــور اســت.  ــزه ادبــی کش مهم تریــن جای
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جشــنواره  هفدهمیــن  برگزیــدگان 

معرفــی  فجــر  شــعر  بین المللــی 

ــران ــات ای ــاب و ادبی ــه کت ــدند | خان ش

برگزیــدگان هفدهمیــن جشــنواره بین المللــی 

ــاه  ــن م ــم بهم ــه )چهارده ــروز جمع ــر ام ــعر فج ش

ــدا و  ــی ص ــای بین الملل ــز همایش ه ۱۴۰۱( در مرک

ــدند. ــی ش ــیما معرف س

بــه گــزارش ســتاد خبــری هفدهمیــن جشــنواره 
بین المللــی شــعر فجــر، برگزیــدگان پنــج گــروه 
ادبــی شــعر کلاســیک، شــعر نو)قالب هــای نیمایــی 
ــوان  ــودک و نوج ــعر ک ــاوره، ش ــعر مح ــپید(، ش و س
ایــن  شــعر(  حــوزه  شــعر)پژوهش های  دربــاره  و 
جشــنواره معرفــی شــدند کــه بــه شــرح زیــر اســت:

ــروه  ــال )گ ــعر »بزرگس ــش ش ــر  بخ ــته تقدی شایس
ــم  ــر مری ــر ســاعت حــرم« اث شــعر کلاســیک(«: »زی
ــر  ــد« اث ــر؛  »مرت ســقلاطونی از انتشــارات ســوره مه

مهــدی جهانــدار از انتشــارات شهرســتان ادب.

ــروه  ــال )گ ــعر »بزرگس ــش ش ــر بخ ــته تقدی  شایس
شــعر نــو(«: »میــان جیــوه و انــدوه« اثــر لیــلا کردبچه 

از مؤسســه انتشــارات نــگاه.

 شایســته تحســین  بخــش »شــعر بزرگســال )شــعر 
محــاوره(«: »نســخه ی مجنــون مــن« اثــر پریســا 

ــم. ــل پنج ــارات فص ــان از انتش صفاری

عبدالرحیــم  رحمانــی،  صــادق  باقــری،  عبــاس   
ســعیدی راد، ایــرج قنبــری، زهــرا محدثــی خراســانی، 
ــش  ــف نیا داوران بخ ــعید یوس ــدی و س ــلال محم ج

ــد. ــال« بودن ــعر بزرگس »ش

 شایســته تقدیــر بخــش شــعر» کــودک و نوجــوان«: 
»دلتنگــم و می دانــی...« اثــر مریــم زندی از انتشــارات 

سروش.

»قلــب کــوه از ســنگ نیســت« اثــر غلامرضــا بکتــاش 
از انتشــارات ســروش.

ــرزاده و ســیدحبیب  ــه شــامانی، ســیداحمد می  طیب
نظــاری نیــز داوری بخــش » شــعر کــودک و نوجــوان« 

را بــر عهــده داشــتند.

برگزیــده بخــش »دربــاره شــعر«:»قرن های بی زمــان: 
درآمــدی تحلیلــی - معرفت شــناختی بــر منطق الطیــر 

عطــار« اثــر  مهــدی محبتــی از انتشــارات هرمس.

 شایســته تقدیــر بخــش »دربــاره شعر«:»هشــت 
رود« نوشــته محمــد کاظــم کاظمــی از انتشــارات 

ادب. شهرســتان 

و  طباطبایــی  ســیدمهدی  ســمنانی،  ســیدوحید   
محمــد مــرادی داوران بخــش »دربــاره شــعر« بودنــد.

جشن جشن هݠݠفدهم هݠݠفدهم 
عر فجر سݠݒ
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بــه گــزارش خبرنــگار خبرگــزاری کتــاب ایــران )ایبنــا(، 
ــد  ــاه و بلن ــعر کوت ــده  ۱۵۸ ش ــاب در بردارن ــن کت ای
از ایــن شــاعر و مقدمــه مفصــل مترجــم دربــاره 
ــون  ــوا، مضم ــی و شــعر شــیرکو از لحــاظ محت زندگ
و فــرم اســت. همچنیــن عــلاوه بــر مقدمــه، ترجمــه 
یادداشــتی از شــیرکو بی کــس نیــز دربــاره شــعر 

ــت. ــده اس ــاب آم ــن کت ــرد در ای ــروز کُ ام

مترجــم در ایــن کتــاب بــه ترجمــه شــعرهایی از 
دوره هــا و مجموعــه شــعرهای مختلــف ایــن شــاعر 
بــا مضامیــن گوناگــون و انــواع تجربه هــا و فرم هــای 
ــن  ــه ای ــوری ک ــه ط ــت؛ ب ــه اس ــعری وی پرداخت ش
ــیرکو  ــعر ش ــی از ش ــودی کل ــد نم ــه می توان مجموع

ــد. ــه ده ــب ارائ ــه مخاط ــس ب بی ک

ــاب  ــن کت  مختارشــکری پور در بخشــی از مقدمــه ای
ــا و  ــاراز کنش ه ــیرکو، سرش ــعر ش ــت: »ش آورده اس
ــگاه  واکنــش هــای شــاعرانه ای اســت کــه نتیجــه ن
فراگیــر او بــه زندگی و زیســت شــاعرانه بــا پیرامونش 
شــیرکو  آثــار  در  کــه  زندگــی  نــوع  ایــن  اســت. 
مشــهود اســت، هــم از بــار تخیّلــی شــگفت انگیزی 
برخورداراســت و هــم دربردارنــده شــامّه تیزشــاعری 

ــه اطرافــش اســت.« ب

از  برخــی  کــه  اســت  کــرده  تاکیــد  مترجــم 
جاهــا  برخــی  در  و  رمان هــا  مجموعه هایــش، 
ــا  ــوند ت ــی می ش ــعری تلق ــای ش ــاه ه ــتان کوت داس
جایــی کــه خــودش بــه صــورت واضــح عنــوان رمــان 
ــه از  ــته ک ــا گذاش ــعر روی آنه ــده ش ــا  قصی ــعر ی ش
ــب و  ــار، صلی ــه مجموعه هــای »م ــد ب ــه بای آن جمل

ــنامه  ــه« و شعرنمایش ــگ نام ــاعر«، »رن ــمار ش روزش
»صندلــی« اشــاره کــرد.

پرداخت هــای روایــی طولانــی و پــر ازحادثه هــای 
ــل  ــا توس ــی ب ــت زندگ ــه از ماهی ــاعرانه وام گرفت ش
بــه فــرم و جوهــر و تخیــل درازدامنــی از مقولــه 
ــيرکو،  ــود ش ــه خ ــا برگفت ــوند و بن ــعرانجام می ش ش
ــری  ــی و هن ــه کار ادب ــه آن را ماي ــش ک ــه خيال دامن
دوران  محلــی  قصه گويــی  بســتر  در  می پنــدارد، 
ــس،  ــیرکو بی ک ــود. ش ــر می ش ــی اش پرورده ت کودک
ــس از  ــق بی ک ــد فای ــلیمانیه و فرزن ــد ۱۹۴۰ س متول

ــود. ــرد ب ــیک کُ ــهور کلاس ــاعران مش ش

ــا  ــال ۱۹۶۸ ب ــعرش را س ــه ش ــتین مجموع وی نخس
عنــوان » مهتــاب شــعر« منتشــر کــرد و درســال 
ــاعران  ــندگان و ش ــی از نویس ــراه جمع ــه هم ۱۹۷۰ب
کُــرد بیانیــه شــعری روانگــه )دیــدگاه( را منتشــرکردند 
تــا شــعر کُــردی را از رکــودی کــه بــه آن دچــار شــده 
ــد. القــای لقــب »همشــهری فلورانــس«  ــود درآورن ب
توســط انجمــن حقــوق بشــر ایتالیــا و دریافــت جایزه 
جهانــی توخولســکی، مــدال افتخاردرادبیــات درســال 
ــر وقــت  ۱۹۸۸ ازدســت انگوارکارلســن، نخســت وزی
ســوئد، ازجملــه جایزه هــا وافتخــارات جهانــی اســت 

کــه ایــن شــاعر کســب کــرد.

مــرداد ســال  شــیرکو بی کــس ، ســرانجام در ۱۳ 
بیمارســتانی  بــه در  بــا ۴ اوت ۲۰۱۳  برابــر   ۱۳۹۲
درســوئد درگذشــت و ســپس پیکــرش بــه زادگاهــش 
ســلیمانیه انتقــال داده شــد و بنــا بــر وصیــت اش در 

ــد. ــن ش ــهر دف ــن ش ــای ای ــی از پارک ه یک

ترجمه ای جدید 
از

شیرکو بی کسشیرکو بی کس
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 ایرنــا- پروفســور پیتــر دوبرویــن، اســتاد 
بازنشســته ی ادبیــات فارســی دانشــگاه 

ــت.  ــالگی درگذش ــن ۹۲ س ــدن، در س لی

بــه گــزارش ایرنــا از شــهر کتــاب، پروفســور 
پیتــر دوبرویــن، اســتاد بازنشســته  ادبیــات 
 ۹۲ ســن  در  لیــدن،  دانشــگاه  فارســی 

ــت.  ــالگی درگذش س

دوبرویــن  پیتــر  تومــاس  یوهانــس 
 Johannes Thomas Pieter de[
شــهر  در   ۱۹۳۱ جــولای   ۱۲ در   ]Bruijn
ــد. او  ــا آم ــه دنی ــد ب ــدن، هلن ــی لای تاریخ
پــس از پایــان دوره دبیرســتان بــه تحصیل 
اسلام شناســی  و  عربــی  رشــته های  در 
نــزد اســتادانی چــون ی. ج. کرامــر، یوســف 
شــافت و س. ا. بونه باکر پرداخت. اســتاد 
دوبرویــن پــس از پایــان ایــن رشــته ها بــه 
فراگرفتــن زبــان و فرهنــگ فارســی و ترکــی 
نــزد اســتاد کارلیــان مشــغول شــد و ایــن 
رشــته ها را نیــز بــا موفقیــت بــه پایــان 
پایــان تحصیــلات،  از  او پــس  رســانید. 
کــرده  پروژه هــای گوناگونــی شــرکت  در 
حوزه هــای  در  را  خــود  همکاری هــای  و 
مختلــف شرق شناســی ارائــه کــرده اســت. 

ــن  ــه اســتاد دوبروی ــی ک ــی از پروژه های یک
ــا ۱۹۶۰ در آن  ــه ســال های ۱۹۵۴ ت در فاصل
 Concordance شــرکت جســت، پــروژه

 et Indices de la Tradition
ــار آن  ــل پرب ــه حاص ــود ک Musulmane ب
در آمســتردام، توســط علــوم آکادمیــک 
پادشــاهی هلنــد بــه چــاپ رســید. افــزون 
بــر ایــن، اســتاد دوبروین همکاری وســیعی 
در پــروژه تاریــخ ادبیــات ایــران از یــان 
ریپــکا و نقــش برجســته ای در پدیــدآوردن 
ــه در  ــاب داشــت ک ــردان انگلیســی کت برگ
ســال ۱۹۶۸ و در شــهر دوردِرِخــت بــه چــاپ 

ــید.  رس

ســال های  فاصلــه  در  دوبرویــن  اســتاد 
راهنمــای  عنــوان  بــه   ۱۹۶۳ تــا   ۱۹۶۰
ممتــاز در بخــش خاورمیانــه مــوزه دولتــی 
ــغول  ــه کار مش ــردام ب ــی در رت قوم شناس
شــد. او از ســال ۱۹۶۴ تا ۱۹۹۵، نخســت به 
عنوان اســتادیار و ســپس به عنوان اســتاد 
ممتــاز کرســی دار در بخــش ایران شناســی 
دانشــگاه لایــدن بــه کار پرداختــه و خدمات 
فــراوان و ارزنــده ای بــه زبــان و فرهنــگ 
ــن  ــن در ای ــه داد. اســتاد دوبروی ــران ارائ ای
ــخ  ــار دروس فرهنــگ و تاری ســال ها در کن
زبان هــای  پارســی،  ادبیــات  و  هنــر  و 
دیگــری چــون کــردی و پهلــوی را - کــه 
مــورد توجــه خــاص او بودنــد- تدریــس 
ــن  ــری ای ــه فراگی ــجویان را ب ــرده و دانش ک

زبان هــای ایرانــی تشــویق می کــرد. 

پیتر 
دوبروین

درگذشت درگذشت 
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 دلواری زاده درگذشت 
محســن دلــواری زاده شــاعر در ۷۲ ســالگی از 

ــا رفــت.  دنی

ابوالقاســم ایرانــی _ شــاعر_ بــا اعــلام ایــن 
خبــر بــه ایســنا گفــت: ایــن شــاعر بوشــهری از 
مدت هــا بــود کــه بیمــاری مزمــن ریــوی داشــت 
ــود. در  ــتری ب ــتان بس ــم در بیمارس ــی ه و مدت
ــت امــروز، چهارشــنبه )۱۲ بهمــن مــاه( در  نهای

ــت.  ــا رف ــزل خــود از دنی من

ــهر  ــد ۱۳۲۹ در بوش ــواری زاده، متول ــن دل محس
و  غزل هــا  فریــاد:  گلــوی  در  »بغــض  بــود. 
ــان(،  ــی بوشــهر«)۱۳۹۸، لی چهارگانه هــای محل
و  غزل هــا  دریــا:  شــیون  و  بــاد  »لالایــی 
دوبیتی هــای محلــی بوشــهر« )۱۳۹۷، لیــان( و 
»ترنــم وترمــه خیــال« )۱۳۹۶، لیــان( از آثــار بــه 

ــت.  ــاعر اس ــن ش ــده از ای ــا مان ج

فریده رازی درگذشت
نویســنده،  رازی،  فریــده  ایرنــا،  گــزارش  بــه 
ــا  ــطه ت ــلات متوس ــم تحصی ــگر و مترج پژوهش
دانشــگاهی را در نیویــورک گذرانــد. ســال ها 
ارشــد  کارشــناس  ایــران  ملــی  کتابخانــه  در 
آثــار  کــرد.  فعالیــت  ایران شناســی  بخــش 
تحقیقــی اش عبــارت  از فرهنــگ عربی–فارســی؛ 
کتاب شناســی مانــی و مانویــت؛ کتاب شناســی 

ــت. ــران اس ــر ای ــتانی معاص ــات داس ادبی

ایــن مترجــم نمایشــنامه آمادئــوس )دربــاره 
زندگــی موتســارت( را هــم ترجمــه کــرده اســت. 
ــه عــذاب روز ســایه؛  از رمان هــای او می تــوان ب
عطــر مــه شــامگاه؛ مــن و ویــس؛ زنــی بــا چتــر 
زیــر بــاران؛ یکــی از اصحــاب کهــف و زیــر پلــک 

بســته اشــاره کــرد.
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نومیدی زیباترین گناه کبیره است نومیدی زیباترین گناه کبیره است 

با یاد دکتر سید نعمت الله عبدالرحیم زاده لاریبا یاد دکتر سید نعمت الله عبدالرحیم زاده لاری

 دوست  من دوست  من

دیدی خیابان های لاهه با کوچه های پامنار تفاوتی نداشت!دیدی خیابان های لاهه با کوچه های پامنار تفاوتی نداشت!

باید می دانستی فقط کفش های ما با هم فرق دارد. باید می دانستی فقط کفش های ما با هم فرق دارد. 

 آن جا به یاد من در کوچه های پامنار لاهه یک قدم بیش تر بردار.  آن جا به یاد من در کوچه های پامنار لاهه یک قدم بیش تر بردار. 

به جای من چتر سیاه مژگانت را بگشای: این جا همیشه یک روز بارانی هست!به جای من چتر سیاه مژگانت را بگشای: این جا همیشه یک روز بارانی هست!

یادت هست؟ چقدر لباس هاس آبی ما با هم رفیق بودندیادت هست؟ چقدر لباس هاس آبی ما با هم رفیق بودند. چقدر نومیدی تو امیدوار کننده بو د. . چقدر نومیدی تو امیدوار کننده بو د. 

 چقدر نومیدی تو نومیدی بود. 
مثل اینکه پشت به وادی السلام بایستی و به رو به روی خودت اشاره کنی و بگویی وادی السلام آن جا است!

همان سان که من می گفتم: نومید باش تا  رستگار شوی!
حالا اگر رستگار نیستی، یک شنبه ها به مسجد برو و توبه کن!

بگو: آه ای مسیح مسلمان!
تو میوه های تازه ی گناهانم را بخر و به یحیای تعمید دهنده بگو تا گناهانم را بشوید. 

و برای من دعا کن تا میوه های ناامیدی ام کال بماند. 
آن گاه به قبرستان مرکزی لاهه برو و به مردگان بگو: 

خانم ها، آقایان! مرگ چه خوشبختی بزرگی است. خانم ها، آقایان! مرگ چه خوشبختی بزرگی است. 

تنها کسانی به بهشت می روند که نومید بوده اندتنها کسانی به بهشت می روند که نومید بوده اند. . 

 دوست من!
نومیدی، زیباترین گناه کبیره است آن سان که عشق. 

شادی های زندگی نومیدی است. 
آرامش و خوشبختی نومیدی است. 
و شیطان نا امید ترین انسان است. 

ای کبوتر سیاه بغدادی!
سلام خسته ی مرا به آوارگان نا امید برسان: 

به سورن کی یر که گور، در ناصریه
به فردریک نیچه، درسوریه

به سید نعمت الله عبدالرحیم زاده، در لار. 
بگو: دیوانه ها دوستتان دارم. 
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بــود کــه مومــن بــود، از بســیاری مومن تــر حتــی، 
ولــی زهــد فــروش نبــود. همیــن کــه اهــل فروش 

نبــود زمینــش زد و ناکامــی را بــر او تحمیــل کــرد. درس 
کــه  نمی نوشــت  مقالــه  بفروشــد.  کــه  نمی خوانــد 

ــد. ــه بفروش ــرد ک ــرکت نمی ک ــمینار ش ــد. س بفروش

نمی توانســت پایان نامــه ای بــردارد کــه ســریع دفــاع 
ــا در  کنــد: چیــز ســاده ای در سیاســت و اخــلاق مثــلا ی
ــی  ــی، دکارت ــا هگل ــلان فیلســوف اســلامی ب ــق ف تطبی
بی دردســر.  ولــی  باشــد  پرکــن  دهــن  کــه  چیــزی 
اگــر دربــاره مفهــوم »پلیــس« در آموزه هــای یونانــی 
کوشــش های  بــرای  می خواســت  می کــرد،  کار 
امــروز معنــای جدیــدی پیــدا کنــد. می خواســت بــا 
»ســرزمین زدایی از تصــورات افلاطونــی« بــرای آن هــا 
ــی  ــت تاریخ ــت »هوی ــد، می خواس ــرزمین زایی« کن »س
مــا را بــا بن مایــه فلســفی بفهمــد« و بــرای ایــن کار بــه 
ســرآغاز های فلســفه هجــرت می کــرد. بــه یونــان. رمــز 
علاقــه دکتــر بــه یونــان تــلاش بــرای فهــم هویــت ایرانی 

بــا بن مایه هــای فلســفی بــود.  

تــلاش بــرای »جمــع آزادی بــا حکمــت و دوســتی« 
)نقل هــای داخــل گیومــه نقــل از نوشــته ای از اوســت با 
نــام »نــوروز در ماگنســیا«(، امــا در ایــن زمانــه بی رحــم 
کــه بایــد عقــل معاشــت درســت کار کنــد، بــا بروکراســی 
ــتخدام  ــال اس ــل س ــالای چه ــذارد ب ــه نمی گ ــنی ک خش
بی مســوولیتی  و  تنگ نظــری  بــا  شــوی،  دانشــگاه 
افــرادی کــه وقتــی خودشــان از منصب شــان کنــار 
رفتنــد پرونــده او را بایگانــی کردنــد، نشــد. خــودش 
هــم بلــد نبــود. لجبــاز بــود. نمی فروخــت، مجیــز 
نمی گفــت. کیف کشــی نمی کــرد و بــه هــر حــال نشــد. 

ــق نشــد. ــرای او محق ــی ب ــچ امکان هی

ــید. در  ــرگ فرارس ــا، م ــه امکان ه ــان هم ــه پای ــا اینک ت
»بیــو« ی تلگرامــش عبارتــی یونانــی از هراکلیتــوس 
نوشــته بــود کــه معنــای تقریبــی اش می شــود »خــود را 
جســتم« و عاقبــت در هــوای آلــوده تهــران، قلــب دکتــر 
کــه یک بــار هــم قبــلاً بــه او هشــدار داده بــود در تنهایی 
از کار افتــاد و جســت وجویش بــه اتمــام رســید. خــاک 
ــوی  ــا گ ــا دریغ ــه م ــغ و درد ک ــاد و دری ــان ب ــر او مهرب ب
او شــدیم و نظاره گــر پایــان یافتــن امکان هایــی کــه 
ــه ثمــر بنشــیند. یــادش گرامــی.  ــار دهــد و ب می شــد ب

احمدرضا قایم مقامی

یونانــی  عبارتــی  تلگرامــش  »بیــو« ی  در 
معنــای  کــه  بــود  نوشــته  هراکلیتــوس  از 

ــت  ــی اش می شــود »خــود را جســتم« و عاقب تقریب
ــار  ــه یک ب ــر ک ــب دکت ــران، قل ــوده ته ــوای آل در ه
هــم قبــلاً بــه او هشــدار داده بــود در تنهایــی از کار 
افتــاد و جســت وجویش بــه اتمــام رســید. خــاک بــر 
او مهربــان بــاد و دریــغ و درد کــه مــا دریغــا گــوی او 
ــه  ــی ک ــن امکان های ــان یافت ــر پای ــدیم و نظاره گ ش

ــیند.  ــر بنش ــه ثم ــد و ب ــار ده ــد ب می ش

بابــک ذاکــری در روزنامــه اعتمــاد نوشــت: مــا بــه او 
نمی گفتیــم ســیدنعمت الله عبدالرحیــم زاده. نــام 
ــش  ــال ها نام ــا س ــی ت ــود. حت ــر ب ــا دکت ــرای م او ب
را درســت نمی دانســتیم بــا اینکــه بــا او دوســت 
میانــه  تــا  ۱۳۸۰و  دهــه  ســال های  در  بودیــم. 
دهــه ۱۳۹۰ اگــر در دانشــکده ادبیــات کــه انــواع 
ــردد داشــت و دارد، ســراغ »دکتــر«  دکتــر در آنجــا ت
را  عبدالرحیــم زاده  ســیدنعمت الله  می گرفتــی،  را 
و  بــود  دانشــگاه  خانــه اش  می دادنــد.  نشــانت 
البتــه  و  زدن  و حــرف  کارش خوانــدن  خوابــگاه. 
تدریــس کــردن بی کــه اســتاد باشــد. بی کــه شــاگرد 
ــد  ــت می خوان ــه کان ــد.  دو روز در هفت ــته باش داش
در حیــاط دانشــکده بــا بچه هــای علاقه منــد. کانــت 
می خوانــد.  کانــت  اســتادها،  ماننــد  نمی گفــت 
دکتــر  بــا  می خواندنــد.  هــم  بــا  می خواندنــد. 
متن خوانــی  کــه  دانشــکده  آن  در  می خواندنــد. 
ــا دقــت و وســواس در حیــاط  ــدارد ب ــدان رواج ن چن
دانشــکده و نــه در کلاس هایــش می نشســت و 
کانــت می خوانــد. افلاطــون می خوانــد. پاره هــای 
از  بســیاری  می خوانــد.  ســقراطیان  پیــش از 
ــران و  ــن خوانش هــا امــروز در ای ــش در ای همراهان

اروپــا اســتاد شــده اند. امــا او نشــد. 

هیــچ امکانــی بــرای آن ذهــن خــلاق محقــق نشــد. 
امــکان تدریــس، امــکان بــا فــراغ بــال زندگــی 
ــه  ــی ب ــه مریض ــه، ب ــه کرای ــردن ب ــر نک ــردن. فک ک
پــول. تــا اینکــه همیــن چنــد روز پیش )حتــی تاریــخ 
امکان هــا  تمــام  نمی دانیــم(  را  فوتــش  دقیــق 
بــرای او ناممکــن شــد و دکتــر شــد تجســد ناکامــی 
تحمیلــی. به رغــم اینکــه بــرای دکتــر به ظاهــر در هــا 
ــود  ــه ب ــه رفت ــه جبه ــود ک ــوده ش ــت گش می توانس

ــده  ــی حــوزه درس خوان ــه مدت ــی ک در نوجوان

خودم را جستم
در سوگ دکتردر سوگ دکتر
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سیدنعمت الله عبدالرحیم زاده

ــید  ــر س ــوم دکت ــای مرح ــه ه ــار و اندیش ــی از آث برخ
ــرای فلســفه غــرب،  ــم زاده دکت نعمــت الله عبدالرحی

ــران  عضــو انجمــن حکمــت و فلســفه ای
افلاطون و خداناباوران

ژئوفیلاسوفی و مسئلة ترجمه
دیالکتیک زیبایی در اندیشه افلاطون

نظر و عمل در آغاز فلسفه
سولون؛ راهبر آتن به سوی دموکراسی

و  همــر  ای  اســطوره  جهــان  در  انســان  و  خــدا 
س و د هســیو

ــل  ــبت متقاب ــی نس ــی )بررس ــدرت سیاس ــر و ق هوم
ــر( ــان ب ــروا و فرم فرمان

»مــن« کانتــی و مطالعــات فرهنگــی )شــناخت »من« 
در مطالعــات فرهنگی(

زبــان خــدا، زبــان انســان )ملاحظــه انتقــادی در نظریه 
وحــی دکتر ســروش(

»صــدرا« و مســئله »وجــود« )گــذری بــر وجودشناســی 
ملاصدرا(

طنز ایرانی ما )تناسب خنده و عمل ایرانی(
فلســفه باشــگاه نــدارد/ دربــاره ایــن کــه آیــا فلســفه 

قابــل آمــوزش اســت
عرفان اسلامی)در رادیو گفتگو(

ای دروغو که گفتی راسه؟!
میان رشته ای و تخصص با هم منافات ندارند

الگوی پیشرفت؛ ضرورتها و مقتضیات
 بشیر و نذیر

c h a m a k
ضمیمۀ خبری دوماهنامۀ ادبی چامه، شمارۀ هشتم

14 - صفحه آخر


